Oryx Chassis - Sportsman - Tikka T3 - SA - LH - GRY

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Our ORYX Sportsman Chassis was designed to be the best aftermarket
approach to shooting a precision rifle. The V-shaped bedding and free floated
forend was engineered to improve accuracy and ergonomics. This solid
aluminum chassis excels in performance over your factory stock to maximize
your rifle's capabilities. When you get behind this chassis and take up a sight
picture you will feel a more solid connection between you and your rifle. The
adjustable buttstock allows you to tailor a much better fit for accuracy and speed
when getting behind your scope. It takes AR15 grips, ARCA rails, M-Lok
accessories and has customizable colors. It's designed as an excellent upgrade
for shooting matches, hog or coyote hunting, or anyone interested in getting into
long-range shooting.

Attributes

Name: Oryx Chassis - Sportsman - Tikka T3 - SA - LH - GRY
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2010891
Mfr. No.: 106352-GRY
Color: Grey

Hand: Left

Make: Tikka

Model: T3

Style: Chassis

Delivery weight: 1.905kg
Shipping length: 819mm
UPC: 682157405824

MY IMAATE
NO IMAGH

My l|" A | L | |
FAN 1 FAY "
(A |_ \D L



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fiir das Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA LH

English: Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA LH Safety Instruction Guide

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis Oryx Sportsman Tikka T3 SA LH
Francais: Guide de Sécurité du Chassis Oryx Sportsman Tikka T3 SA LH

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA LH
Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA LH

Suomi: Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA LH Kayttéohjeet ja Turvallisuusohjeet

Svenska: Sékerhetsinstruktioner for Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA LH

Cesky: Navod k bezpe¢nému pouZivani Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA LH



Sicherheitshinweise fir das Oryx Chassis Sportsman
Tikka T3 SA LH

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur das Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA LH entschieden hast. Dieses Chassis wurde
entwickelt, um dir eine verbesserte Genauigkeit und Ergonomie beim Schiel3en zu bieten. Bitte beachte die
folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsanweisungen und Hinweise in diesem Handbuch befolgst.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte das Chassis und alle Zubehorteile auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Prufe das Chassis regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Bei Anzeichen von Schaden verwende
das Produkt nicht.

® Bewabhre alle Verpackungsmaterialien und Sicherheitsanweisungen flr zukinftige Referenz auf.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende das Chassis nur mit kompatiblen Gewehren (Tikka T3).

Achte darauf, dass das Chassis ordnungsgeman an deinem Gewehr montiert ist, bevor du es verwendest.
Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Augen und Gehdérschutz, wahrend des Schiel3ens.
Sei dir bewusst, dass das SchieRen mit einem Gewehr gefahrlich sein kann. Halte dich an alle lokalen
Gesetze und Vorschriften fur den Waffenbesitz und das Schief3en.

® Verwende das Chassis nicht, wenn du unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Entferne das Gewehr aus der Verpackung und lege es auf eine stabile, sichere Oberflache.

2. Befestige das Chassis gemal3 den Anweisungen des Herstellers an deinem Tikka T3 Gewehr.

3. Stelle sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, um eine sichere Verbindung zu
gewabhrleisten.

Nutzung

® Stelle sicher, dass das Chassis korrekt eingestellt ist, insbesondere die verstellbare Schulterstiitze, um eine
optimale Passform zu erreichen.

® Uberpriife vor jedem SchieRen die Ausrichtung deines Zielfernrohrs.

® Ube das Zielen und SchieRRen in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.

® Halte das Gewehr immer in eine sichere Richtung, auch wenn es nicht verwendet wird.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorge das Chassis und alle Verpackungsmaterialien gemaf3 den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung
von Aluminium und Kunststoff.

* Uberpriife, ob es spezielle Recyclingprogramme in deiner Nahe gibt, die die Entsorgung von Waffen oder
Schiel3zubehor unterstutzen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Sicherheitsanliegen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Héandler.

Schlussfolgerung



Das Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA LH ist ein hochwertiges Produkt, das dir beim Schiel3en helfen kann, aber
Sicherheit sollte immer deine oberste Prioritat sein. Befolge bitte alle hier genannten Hinweise, um eine sichere und
angenehme Nutzung zu gewdhrleisten.



Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA LH Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Oryx Chassis Sportsman for your Tikka T3 rifle. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and maintenance of your chassis. It is designed to comply with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR), ensuring that you have a safe and enjoyable experience with your product.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and related equipment with care and respect.

Ensure that the chassis is compatible with your specific rifle model before use.
Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage.

Store the chassis in a dry and secure location when not in use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm and accessory usage.

Specific Safety Precautions for Use

® Age Restriction: This product is intended for use by individuals aged 18 and older. Ensure that minors are
supervised when handling firearms and accessories.

®* Firearm Compatibility: Verify that the Oryx Chassis is designed for the Tikka T3 model. Using it with
incompatible models may result in malfunction or injury.

® Proper Fit: Adjust the buttstock for a proper fit to enhance accuracy and comfort. A poorly fitted chassis can
lead to improper shooting posture.

* Shooting Environment: Always shoot in a safe and designated area. Be aware of your surroundings and
ensure a clear line of sight.

® Accessory Use: Use only AR15 grips, ARCA rails, and MLok accessories that are compatible with the Oryx
Chassis. Noncompatible accessories may compromise safety and performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure your Tikka T3 rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

® Remove the factory stock from your rifle according to the manufacturer's instructions.

® Align the Oryx Chassis with the rifle’s action and secure it using the provided screws. Ensure all screws
are tightened to the manufacturer's specifications.

® Attach any desired accessories, ensuring they are compatible and securely fastened.

2. Usage:

® Adjust the buttstock to your preferred length of pull for optimal comfort and accuracy.
® Familiarize yourself with the chassis features, including the grip placement and forend design.
® Practice proper shooting techniques to ensure safety and improve performance.

Disposal Instructions

® Dispose of the Oryx Chassis in accordance with local waste disposal regulations.

® |f the chassis is damaged beyond repair, consider recycling the aluminum components where facilities are
available.

® Never dispose of the chassis in a manner that could pose a risk to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns, please refer to your local distributor or retailer. They can provide assistance and
information regarding product safety and compliance.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Oryx Chassis
Sportsman. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms and accessories.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
Oryx Sportsman Tikka T3 SA LH

Introduccion

Gracias por elegir el Chasis Oryx Sportsman para su rifle Tikka T3. Este producto ha sido disefiado para mejorar su
experiencia de tiro, ofreciendo precision y ergonomia. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion esencial sobre el uso seguro de su
chasis, asi como instrucciones para su instalacién y eliminacion.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja tu rifle y chasis como si estuvieras cargado.

Mantén el cafién del rifle apuntando en una direccién segura en todo momento.

Utiliza proteccién ocular y auditiva adecuada al disparar.

Aseglrate de que el area de tiro esté despejada de personas y objetos no deseados.
Familiarizate con el funcionamiento de tu chasis y rifle antes de usarlo.

No modifiques el chasis ni el rifle de ninguna manera que no esté recomendada por el fabricante.
Mantén el chasis y el rifle fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Conexién Solida: Asegurate de que el chasis esté correctamente instalado en el rifle para evitar cualquier
movimiento o deslizamiento.

® Ajuste de la Culata: Ajusta la culata para que se adapte a tu cuerpo y estilo de tiro. Un ajuste incorrecto
puede afectar la precision y la seguridad.

® Accesorios: Al usar empufiaduras AR15, rieles ARCA y accesorios MLok, verifica que estén bien fijados y no
interfieran con el funcionamiento del rifle.

® Condiciones de Uso: No utilices el chasis en condiciones climéaticas extremas que puedan comprometer su
integridad o la de tu rifle.

®* Inspeccidén Regular: Revisa periddicamente el chasis y el rifle en busca de signos de desgaste o dafio.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacién del Chasis:

® Retira la culata original del rifle Tikka T3.

® Coloca el rifle en el chasis Oryx Sportsman, asegurandote de que esté alineado correctamente.

® Asegura el rifle en su lugar utilizando los tornillos proporcionados. Asegurate de que estén bien
apretados, pero evita el exceso de fuerza que pueda dafiar el chasis.

® Ajusta la culata a tu preferencia, asegurandote de que esté firmemente en su lugar.

2. Uso del Chasis:

® Al tomar una posicion de tiro, asegurate de que tu cuerpo esté alineado con el rifle y que el chasis esté
firmemente apoyado.

® Mantén una postura estable y comoda para maximizar la precision y la velocidad.

® Practica el manejo del rifle con el chasis en un entorno seguro antes de participar en actividades de
tiro.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el chasis, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
® Sj el chasis presenta dafos significativos, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un problema, te recomendamos
que contactes a un punto de contacto en la UE. Asegurate de seguir las pautas mencionadas en esta guia para
garantizar un uso seguro y responsable de tu chasis Oryx Sportsman.

Recuerda que la seguridad es la prioridad nimero uno al utilizar cualquier equipo de tiro. Siguiendo estas pautas,
podras disfrutar de tu chasis Oryx de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité du Chassis Oryx Sportsman Tikka
T3 SA LH

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis Oryx Sportsman pour votre fusil Tikka T3. Ce guide de sécurité vise a vous fournir des
informations essentielles sur l'utilisation sécurisée de votre produit, conformément aux réglementations de sécurité
des produits de I'UE. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le chassis.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le chassis est installé correctement avant de l'utiliser.

Ne laissez pas le chassis a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Vérifiez régulierement I'état du chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le chassis de maniére non autorisée, cela pourrait compromettre la sécurité.
Utilisez uniguement des accessoires compatibles recommandés par le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Manipulation du Fusil: Toujours traiter le fusil comme s'il était chargé. Ne pointez jamais le fusil vers quelque
chose que vous ne souhaitez pas détruire.
Position de Tir: Assurezvous que vous étes dans une position stable et sécurisée avant de tirer.

® Conditions Météorologiques: Evitez d'utiliser le chassis dans des conditions météorologiques extrémes qui
pourraient affecter la performance.

® Utilisation d'Accessoires: Assurezvous que tous les accessoires, tels que les poignées AR15 et les rails
ARCA, sont correctement installés et sécurisés avant I'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chassis:

® Retirez la crosse d'origine de votre fusil Tikka T3.

® Alignez le chassis Oryx avec le récepteur du fusil.

® Fixez le chassis en utilisant les vis fournies, en vous assurant gu'il est bien serré.
® Vérifiez que le gardemain flottant est correctement positionné.

2. Ajustement de la Crosse:

® Ajustez la crosse réglable pour un meilleur confort et une meilleure précision.
* Testez différents réglages pour trouver celui qui vous convient le mieux.

3. Utilisation:

® Prenez position derriére le fusil, en vous assurant que vous étes stable.
® Utilisez la lunette pour viser et prendre votre tir.
® Apres utilisation, retirez le fusil du chassis et rangezle en toute sécurité.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas le chassis dans les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium et des composants
en plastique.

® Sjpossible, recyclez les matériaux du chassis conformément aux normes de recyclage de votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre chassis Oryx Sportsman, veuillez contacter le
support client du fabricant ou consulter le site web officiel pour plus d'informations sur la sécurité des produits.



Merci de respecter ces directives pour assurer votre sécurité et celle des autres. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Oryx Chassis
Sportsman Tikka T3 SA LH

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Oryx Chassis Sportsman per il tuo fucile Tikka T3. Questo prodotto & progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro, offrendo una maggiore precisione e comfort. E fondamentale seguire le istruzioni
di sicurezza e le linee guida per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni fornite prima di utilizzare il prodotto.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti non sicuri.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

In caso di danni al prodotto, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista per la valutazione.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica sempre che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere lo chassis.

Assicurati che tutte le parti siano correttamente fissate e che non ci siano componenti allentati prima dell'uso.
Utilizza solo accessori compatibili con il tuo chassis per garantire prestazioni ottimali.

Non sovraccaricare il forend flottante o il lettino a forma di V con accessori non raccomandati.

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso del fucile.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione.
Rimozione del Fucile: Rimuovi il fucile dal suo stock di fabbrica.
3. Montaggio dello Chassis:
® Posiziona il fucile nello chassis Oryx.
® Fissa il fucile utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate correttamente.
4. Regolazione del Calciolo: Regola il calciolo per adattarlo alla tua altezza e posizione di tiro preferita.

n

Uso

® Prima di ogni utilizzo, controlla che il fucile sia in buone condizioni e che lo chassis sia correttamente
installato.

® Adotta una posizione stabile e sicura quando ti prepari a sparare.

® Segui sempre le norme di sicurezza relative all'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Quando il prodotto raggiunge la fine della sua vita utile, smaltiscilo in conformita alle normative locali sullo
smaltimento dei materiali.

® Non gettare il prodotto nell'lambiente; utilizza centri di raccolta autorizzati per il riciclaggio dei materiali
metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, controlla il sito ufficiale o contatta il tuo rivenditore locale. E
importante avere un punto di contatto in Europa per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi massimizzare le prestazioni del tuo Oryx Chassis
Sportsman e garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole. Ricorda sempre di praticare una manipolazione
sicura delle armi e di rispettare le normative locali.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Oryx Chassis
Sportsman Tikka T3 SA LH

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA LH. Nasze chassi zostato zaprojektowane z myslg o
poprawie wydajnosci strzelania i ergonomii. Aby zapewni¢ bezpieczne korzystanie z produktu, prosimy o zapoznanie
sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj chassi zgodnie z zamierzonym przeznaczeniem.

Przechowuj chassi w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj chassi pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Uzywaj tylko akcesoridw i czesci zgodnych z modelem Tikka T3.

Zgtaszaj wszelkie nieprawidtowosci lub uszkodzenia do odpowiednich wiadz.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze chassi jest prawidlowo zamontowane przed uzyciem.
Nie uzywaj chassi, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zawsze stosuj ochrone stuchu i oczu podczas strzelania.

Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Przechowuj amunicje w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz chassi:
® Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

® Zamocuj karabin do chassi zgodnie z instrukcjg producenta.
® Sprawdz, czy wszystkie Sruby sg dokrecone i chassi jest stabilne.

2. Uzytkowanie chassi:
® Zajmij wygodnag pozycje strzelecka.

® Ustaw kolbe w odpowiedniej pozyciji dla optymalnej ergonomii.
® Uzyj celownika zgodnie z instrukcjg obstugi, aby zapewni¢ doktadnos¢ strzelania.

3. Bezpieczenstwo podczas strzelania:
® Zawsze sprawdzaj, czy bron jest roztadowana przed jej przeniesieniem.

® Upewnij sie, ze masz odpowiednie zabezpieczenia ha miejscu strzelania.
® Nie strzelaj w warunkach niesprzyjajacych, takich jak silny wiatr lub deszcz.

Instrukcje Dotyczace Utylizacji

® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone czesci zgodnie z lokalnymi przepisami o odpadach.
® Nie wyrzucaj chassi do zwyklego kosza na smieci. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiorki lub recyklingu.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania Oryx Chassis, skontaktuj sie z lokalnym punktem
sprzedazy lub odwiedz strone internetowg producenta.

Dziekujemy za wybor Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA LH. Zyczymy udanych i bezpiecznych strzelanin!



Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA LH Kayttoohjeet
ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA LH kayttdohjeisiin. TAma ohje on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja sailyta se
mybdhempaé kayttéa varten.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siina on puutteita.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Varmista, ettd kaikki lisavarusteet, kuten AR15kahvat ja MLoklisévarusteet, ovat yhteensopivia tuotteen
kanssa.

® Noudata paikallisia lakeja ja sdant6ja, jotka koskevat ampumaaseiden kayttoa.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta tukki on séadetty oikein ennen ampumista.

Ala koskaan suuntaa asetta inmisia tai elaimia kohti.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta sielld ei ole esteita tai ihmisia.

Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistdssa ja varmista, etta sinulla on riittava koulutus.

Asennus ja Kayttoohjeet
® Asenna tuote seuraamalla alla olevia vaiheita:

Poista tuote pakkauksestaan ja tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.

Kiinnita tukki tarkkuuskivaériin valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Saada tukki haluamallasi tavalla varmistaaksesi mukautuvan istuvuuden.
Asenna tarvittavat lisavarusteet, kuten AR15kahvat ja MLoklisévarusteet.
Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti kiinni ja etta tuote on turvallinen kayttaa.

aprwdhRE

® Kayttohjeet:

Asetu tukin taakse ja varmista, etté tunnet olosi mukavaksi.

Saada tahtayskuva ja varmista, etta se on linjassa kohteen kanssa.

Kayta tuotetta vain, kun olet taysin varma sen toiminnasta ja turvallisuudesta.
Harjoittele saanndllisesti parantaaksesi taitojasi ja varmistuaksesi turvallisesta kaytosta.

Havitysohjeet
® Havita tuote ymparistoystavallisesti.

® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet tuotteen havittamisesta.
* Ala havita tuotetta tavallisessa sekajatteessd, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista,
etté sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Huomioitavaa



® Tama tuote on suunniteltu aikuisille ja se ei ole tarkoitettu lapsille.
® Varmista, ettd kaikki kayttajat ovat tietoisia turvallisuusohjeista ja osaavat kayttaa tuotetta oikein.

Kiitos, etté valitsit Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA LH. Toivomme, ettd nautit tuotteestasi ja kaytat sita
turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Oryx Chassis Sportsman
Tikka T3 SA LH

Introduktion

Tack for att du valt Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA LH. Denna produkt ar designad for att férbattra din
skytteupplevelse och sékerhet. For att sékerstélla séker anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Om produkten skadas, sluta anvanda den omedelbart och kontakta aterforsaljaren.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Anvand alltid skyddsutrustning, sdsom horselskydd och skyddsglasogon, nar du anvander gevaret.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Se till att chassit ar korrekt installerat pa gevaret innan du anvander det.

Kontrollera att alla fastelement &r ordentligt atdragna.

Anvand endast kompatibla tillbehér och komponenter med Oryx Chassis.

Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderférhallanden, sdsom kraftigt regn eller sno.
Folj alltid sakerhetsféreskrifterna fér skytte och hantering av vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:
® Placera gevaret pa en stabil yta.
® Ta bort den befintliga kolven fran gevaret enligt tillverkarens instruktioner.
® Fast Oryx Chassis pa gevaret med de medféljande skruvarna.
® Kontrollera att chassit sitter ordentligt och ar stabilt.
2. Anvandning av chassit:
® Justera kolven for att passa din kroppstyp for optimal komfort och noggrannhet.
* Montera eventuella tillbehér, sisom AR15grepp eller MLoktillbehdr, enligt tillverkarens anvisningar.
® Sikt genom ditt sikte och kontrollera att gevaret &r i en séker position innan du avfyrar.

3. Underhall:

® Rengor chassit regelbundet for att ta bort smuts och skrap.
® |nspektera fastelement och justeringar for att sékerstélla att de ar i gott skick.

Avfallshanteringsanvisningar
® Nar du inte langre behover produkten, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.

® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.
¢ Atervinn material dar det &r méjligt for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens modell och serienummer tillgangligt fér snabbare service.

Slutord



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du maximera din sakerhet och njutning av Oryx Chassis Sportsman
Tikka T3 SA LH. Tack for att du bidrar till en saker skytteupplevelse.



Navod k bezpe€nému pouzivani Oryx Chassis
Sportsman Tikka T3 SA LH

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA LH. Tento produkt byl navrzen s ohledem na
vysokou pfesnost a ergonomii pro stfelbu z prfesné pusky. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a maximalni vykon,
prosime, abyste si pfecetli a dodrzovali nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami, které maji odpovidajici znalosti a dovednosti v oblasti
stfelby.

VZdy pouZivejte ochranné pomdicky, jako jsou ochranné bryle a sluchatka.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je produkt v dobrém stavu a neposkozeny.

Dodrzujte vSechny mistni a narodni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed zamé&fenim se ujistéte, Ze je vaSe puska spravné zajiSténa a stabilni.

NepouZivejte chassis s poSkozenymi nebo nespravné namontovanymi komponenty.

PFi manipulaci s puskou dodrzujte zdsady bezpecné manipulace se zbrani.

Vyhnéte se pouzivani chassis v nepfiznivych povétrnostnich podminkach, které by mohly ovlivnit vasi
bezpecnost nebo vykon.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Pred instalaci se ujistéte, Ze méate vSechny potfebné néstroje a dily.
® Qdstrante starou pazbu a pfipravte pusku na montdz chassis.

* Peclivé pripevnéte Oryx Chassis k puSce podle pokynd vyrobce.

® Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni spravné utazeny.

2. PouZziti:
* Nastavte pazbu podle svych preferenci pro maximalni pohodli a pfesnost.

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je puSka spravné zajiSténa a pfipravena k pouziti.
® P¥i stfelbé vzdy dodrzujte bezpe€nostni pokyny a zasady.

Pokyny pro likvidaci
® P¥ilikvidaci produktu se ujistéte, Ze je zcela nefunkéni a bezpe€né odstranén.

® Dodrzujte mistni predpisy a zakony tykajici se likvidace nebezpecnych materiald a vyrobka.
® Pokud je to mozné, recyklujte materialy podle mistnich smérnic.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpe&nosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.

Tento navod byl vytvofen v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR). Prosime, abyste se
seznamili s témito pokyny a dodrZovali je pro bezpecné pouzivani Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA LH. Va3e
bezpecnost je nasi prioritou.



